
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM HIGH
(1.26") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-
Strength 7075 Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination
You Need Designed to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the
USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM HIGH (1.26") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050400
Mfr. No.: MB-R-36-32
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 36mm
Size: High
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 810094450205

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe
Einleitung
Die MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company sind ein hochwertiges Produkt, das für den Einsatz auf
PicatinnySchienen entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Anweisungen, um die sichere Nutzung und Installation der Scope Ringe zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Ringe für dein Zielfernrohr geeignet sind.
Überprüfe die Ringe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Halte die Scope Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Beachte alle örtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Gebrauch von Feuerwaffen
und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende beim Anbringen der Scope Ringe immer das richtige Werkzeug, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Überprüfe die Befestigung der Scope Ringe vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Achte darauf, dass keine Teile des Zielfernrohrs oder der Waffe blockiert werden.
Verwende keine beschädigten oder verrosteten Ringe.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige die PicatinnySchiene, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Installation der Scope Ringe2.

Positioniere die Scope Ringe an der gewünschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Ringe sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine stabile Basis für das Zielfernrohr zu
schaffen.

Montage des Zielfernrohrs3.

Setze das Zielfernrohr in die montierten Scope Ringe ein.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist.
Ziehe die Ringe vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu sichern, ohne es zu beschädigen.

Überprüfung4.

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Scope Ringe und deren Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und
Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der MBRACE Scope Ringe, kontaktiere
bitte den Hersteller oder besuche die offizielle Website.



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings from American Rifle Company. These scope rings are designed
to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution for your scope. This
guide provides important safety information to ensure proper use and installation of the product, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is suitable for your specific rifle and scope.
Inspect the scope rings for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope rings are compatible with your rifle’s Picatinny (MILSTD1913) rail.
Avoid overtightening the screws during installation, as this may damage the scope or the rings.
Use only compatible scopes with a tube diameter of 36mm.
Regularly check the tightness of the scope rings after installation, especially after use.
Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise safety and performance.
If you experience any difficulties during installation or usage, seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that your workspace is clean and welllit.

Installation:2.

Place the scope rings on the Picatinny rail in the desired position.
Align the scope rings with the mounting points on the rail.
Securely fasten the screws using a torque wrench, following the manufacturer's recommended
torque specifications.
Doublecheck the alignment and ensure that the rings are level.

Mounting the Scope:3.

Carefully place the scope into the installed rings.
Adjust the scope to your desired eye relief and level.
Tighten the scope ring screws evenly to secure the scope in place.

PostInstallation Check:4.

After installation, check the tightness of all screws.
Test the scope’s functionality by performing a dry fire or live fire, ensuring that the scope remains
securely mounted.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope rings are no longer usable, please dispose of them responsibly, considering recycling options
where available.
Do not dispose of the product in household waste. Follow local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided in the
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MBRACE
Scope Rings!



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos de Mira MBRACE
Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Estos anillos están diseñados para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solución de montaje segura y confiable para tu mira. Esta
guía ofrece información de seguridad importante para asegurar un uso e instalación adecuados del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu rifle y mira específicos.
Inspecciona los anillos de mira en busca de daños antes de la instalación. No los uses si están dañados.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y las actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los anillos de mira sean compatibles con el riel Picatinny (MILSTD1913) de tu rifle.
Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalación, ya que esto puede dañar la mira o los anillos.
Usa solo miras compatibles con un diámetro de tubo de 36 mm.
Revisa regularmente la firmeza de los anillos de mira después de la instalación, especialmente después
de usarlos.
No modifiques los anillos de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Si experimentas dificultades durante la instalación o el uso, busca ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias: una llave de torque y destornilladores apropiados.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Instalación:2.

Coloca los anillos de mira en el riel Picatinny en la posición deseada.
Alinea los anillos de mira con los puntos de montaje en el riel.
Asegura los tornillos de manera firme usando una llave de torque, siguiendo las especificaciones
de torque recomendadas por el fabricante.
Verifica la alineación y asegúrate de que los anillos estén nivelados.

Montaje de la Mira:3.

Coloca cuidadosamente la mira en los anillos instalados.
Ajusta la mira a la distancia de ojo y nivel deseados.
Aprieta los tornillos de los anillos de mira de manera uniforme para asegurar la mira en su lugar.

Revisión PostInstalación:4.



Después de la instalación, verifica la firmeza de todos los tornillos.
Prueba la funcionalidad de la mira realizando un tiro en seco o un tiro en vivo, asegurándote de
que la mira permanezca montada de forma segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los anillos de mira ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable, considerando opciones de
reciclaje donde estén disponibles.
No deseches el producto en la basura doméstica. Sigue las pautas locales de eliminación de desechos
electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta los datos de contacto
proporcionados en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con los Anillos de
Mira MBRACE!



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE
Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ces anneaux sont conçus
pour améliorer ton expérience de tir en fournissant une solution de montage sécurisée et fiable pour ta lunette.
Ce guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une installation
appropriées du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que le produit est adapté à ton fusil et ta lunette spécifiques.
Inspecte les anneaux de lunette pour tout dommage avant l'installation. Ne les utilise pas s'ils sont
endommagés.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que les anneaux de lunette sont compatibles avec le rail Picatinny (MILSTD1913) de ton fusil.
Évite de trop serrer les vis lors de l'installation, car cela pourrait endommager la lunette ou les anneaux.
Utilise uniquement des lunettes compatibles avec un diamètre de tube de 36 mm.
Vérifie régulièrement le serrage des anneaux de lunette après l'installation, surtout après utilisation.
Ne modifie en aucun cas les anneaux de lunette, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation ou de l'utilisation, demande de l'aide à un
professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble les outils nécessaires : une clé dynamométrique et des tournevis appropriés.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :2.

Place les anneaux de lunette sur le rail Picatinny à l'emplacement souhaité.
Aligne les anneaux de lunette avec les points de montage sur le rail.
Fixe solidement les vis à l'aide d'une clé dynamométrique, en suivant les spécifications de couple
recommandées par le fabricant.
Vérifie à nouveau l'alignement et assuretoi que les anneaux sont de niveau.

Montage de la Lunette :3.

Place soigneusement la lunette dans les anneaux installés.
Ajuste la lunette selon ton confort visuel et de niveau.
Serre les vis des anneaux de lunette de manière uniforme pour sécuriser la lunette en place.



Vérification PostInstallation :4.

Après l'installation, vérifie le serrage de toutes les vis.
Teste la fonctionnalité de la lunette en effectuant un tir à sec ou un tir réel, en t'assurant que la
lunette reste solidement montée.

Instructions d'Élimination
Élimine tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si les anneaux de lunette ne sont plus utilisables, élimineles de manière responsable, en tenant compte
des options de recyclage disponibles.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Suis les directives locales d'élimination des déchets
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, consulte les coordonnées fournies
dans l'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec les anneaux de
lunette MBRACE !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli per
Ottiche MBRACE
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MBRACE della American Rifle Company. Questi anelli sono progettati
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura e affidabile per la tua ottica.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso e un'installazione corretti del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico fucile e ottica.
Ispeziona gli anelli per ottiche per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che gli anelli per ottiche siano compatibili con il rail Picatinny (MILSTD1913) del tuo fucile.
Evita di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione, poiché ciò potrebbe danneggiare l'ottica o
gli anelli.
Utilizza solo ottiche compatibili con un diametro del tubo di 36mm.
Controlla regolarmente la tensione degli anelli per ottiche dopo l'installazione, specialmente dopo l'uso.
Non modificare gli anelli per ottiche in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione o l'uso, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli gli strumenti necessari: una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Installazione:2.

Posiziona gli anelli per ottiche sul rail Picatinny nella posizione desiderata.
Allinea gli anelli per ottiche con i punti di montaggio sul rail.
Fissa saldamente le viti utilizzando una chiave dinamometrica, seguendo le specifiche di coppia
raccomandate dal produttore.
Controlla nuovamente l'allineamento e assicurati che gli anelli siano livellati.

Montaggio dell'Ottica:3.

Posiziona con cura l'ottica negli anelli installati.
Regola l'ottica per ottenere il tuo campo visivo e livello desiderati.
Stringi uniformemente le viti degli anelli per ottiche per fissare l'ottica in posizione.

Controllo PostInstallazione:4.



Dopo l'installazione, controlla la tensione di tutte le viti.
Testa la funzionalità dell'ottica eseguendo un colpo a secco o un colpo reale, assicurandoti che
l'ottica rimanga saldamente montata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se gli anelli per ottiche non sono più utilizzabili, ti preghiamo di smaltirli in modo responsabile,
considerando le opzioni di riciclaggio disponibili.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti nella confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buona esperienza di tiro con gli Anelli per Ottiche
MBRACE!



MBRACE Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MBRACE Scope Rings fra American Rifle Company. Disse scoperingene er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å gi en sikker og pålitelig monteringsløsning for ditt sikte. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre riktig bruk og installasjon av produktet, i samsvar med EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Sørg for at produktet er egnet for ditt spesifikke våpen og sikte.
Inspiser scoperingene for eventuell skade før installasjon. Ikke bruk hvis de er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at scoperingene er kompatible med riflens Picatinny (MILSTD1913) skinne.
Unngå å stramme skruene for mye under installasjon, da dette kan skade siktet eller ringene.
Bruk kun kompatible sikter med en rørdiameter på 36 mm.
Sjekk jevnlig stramheten på scoperingene etter installasjon, spesielt etter bruk.
Ikke modifiser scoperingene på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller bruk, søk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: et momentnøkkel og passende skrutrekkere.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjon:2.

Plasser scoperingene på Picatinnyskinnen i ønsket posisjon.
Juster scoperingene med monteringspunktene på skinnen.
Fest skruene sikkert ved hjelp av en momentnøkkel, i henhold til produsentens anbefalte
momentspesifikasjoner.
Dobbeltsjekk justeringen og sørg for at ringene er i vater.

Montering av siktet:3.

Plasser forsiktig siktet i de installerte ringene.
Juster siktet til ønsket øyeavstand og nivå.
Stram skruene på scoperingene jevnt for å sikre siktet på plass.

Etterinstallasjonskontroll:4.

Etter installasjon, sjekk stramheten på alle skruene.



Test siktets funksjonalitet ved å utføre en tørr avfyring eller levende avfyring, og sørg for at siktet
forblir sikkert montert.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis scoperingene ikke lenger er brukbare, vennligst kast dem ansvarlig, med tanke på
resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål angående sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se kontaktinformasjonen som er
oppgitt i produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med MBRACE Scope Rings!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Celowniczych MBRACE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Te pierścienie celownicze
zostały zaprojektowane, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając pewne i niezawodne
rozwiązanie montażowe dla Twojego celownika. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i instalację produktu, zgodnie z Ogólnym
Rozporządzeniem Unii Europejskiej w Sprawie Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojej konkretnej broni i celownika.
Sprawdź pierścienie celownicze pod kątem uszkodzeń przed instalacją. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów i informacji o bezpieczeństwie za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pierścienie celownicze są zgodne z szyną Picatinny (MILSTD1913) Twojej broni.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub podczas instalacji, ponieważ może to uszkodzić celownik lub
pierścienie.
Używaj tylko kompatybilnych celowników o średnicy tuby 36 mm.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie pierścieni celowniczych po instalacji, szczególnie po użyciu.
Nie modyfikuj pierścieni celowniczych w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i
wydajności.
Jeśli napotkasz trudności podczas instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz dynamometryczny i odpowiednie śrubokręty.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Umieść pierścienie celownicze na szynie Picatinny w żądanej pozycji.
Wyrównaj pierścienie celownicze z punktami montażowymi na szynie.
Mocno dokręć śruby za pomocą klucza dynamometrycznego, zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczącymi momentu obrotowego.
Sprawdź ponownie wyrównanie i upewnij się, że pierścienie są poziome.

Montaż Celownika:3.

Ostrożnie umieść celownik w zamontowanych pierścieniach.
Dostosuj celownik do żądanej odległości oka i poziomu.
Równomiernie dokręć śruby pierścieni celowniczych, aby zabezpieczyć celownik na miejscu.



Kontrola Po Instalacji:4.

Po instalacji sprawdź dokręcenie wszystkich śrub.
Przetestuj funkcjonalność celownika, wykonując strzał próbny lub strzał na żywo, upewniając się,
że celownik pozostaje pewnie zamontowany.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli pierścienie celownicze nie są już użyteczne, prosimy o ich odpowiedzialną utylizację, rozważając
opcje recyklingu, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji odpadów elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
pierścieniami celowniczymi MBRACE!



MBRACE Scope Rings Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että scope rings on asennettu oikein ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi heikentää turvallisuutta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja komponentteja.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.
Älä käytä scope rings tuotetta, jos se on altistunut äärimmäisille sääolosuhteille (esim. kosteus,
lämpötilan vaihtelut).

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä scope rings Picatinnykiskolle huolellisesti.
Varmista, että kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa
materiaalia.
Tarkista, että scope on oikein linjassa ja että se on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö:2.

Käytä scope rings tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että scope on säädetty oikein ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti, että scope rings on edelleen tiukasti kiinni ja hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat antaa tarkkaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein.



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS
Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge hög kvalitet och säkerhet för din utrustning. Denna säkerhetsinstruktion är utformad för att säkerställa att
du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är defekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktesringen är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter på 36 mm.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Kontrollera regelbundet att skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Använd skyddsglasögon när du installerar eller justerar kikarsiktesringen för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringen:1.

Rengör ytan på Picatinnyskenan där kikarsiktesringen ska monteras.
Placera kikarsiktesringen på skenan och justera den till önskad position.
Använd en momentnyckel för att åtdra skruvarna enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att kikarsiktesringen sitter fast och är stabil.

Användning av kikarsiktesringen:2.

Montera kikarsiktet i kikarsiktesringen och justera det för korrekt ögonavstånd.
Kontrollera att kikarsiktet är i nivå och justera vid behov.
Utför en testskott för att säkerställa att kikarsiktet är korrekt justerat.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar för att du valt MBRACE Scope Rings och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
utrustning.



Pokyny pro bezpečnostní použití MBRACE SCOPE
RINGS
Úvod
MBRACE Scope Rings jsou vysoce kvalitní montážní kroužky určené pro puškohledy, které poskytují stabilní a
bezpečné uchycení. Vzhledem k tomu, že se jedná o technický produkt, je důležité se seznámit s pokyny pro
bezpečné používání a instalaci, abyste předešli případným nehodám nebo zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím kroužků zkontrolujte, zda nejsou poškozené nebo deformované.
Při instalaci a používání dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání kroužků dbejte na to, aby nedošlo k jejich poškození nebo znečištění.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při montáži kroužků na puškohled se ujistěte, že jsou správně utažené, aby nedošlo k jejich uvolnění
během používání.
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Při manipulaci s puškohledem a kroužky noste ochranné brýle, aby se předešlo zranění očí.
Dbejte na to, aby montážní lišta Picatinny byla čistá a bez nečistot, což zajistí správné uchycení.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a
momentového klíče.
Ujistěte se, že máte k dispozici puškohled a zbraň, na kterou budou kroužky montovány.

Instalace:2.

Umístěte kroužky na lištu Picatinny podle požadovaného umístění.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně zarovnány s puškohledem.
Pomocí šroubováku jemně utáhněte šrouby kroužků. Nepřetahujte, abyste předešli poškození.
Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a zda se nepohybuje.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně utažené.
Během střelby pravidelně kontrolujte stabilitu puškohledu a kroužků.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte jej tak, aby se předešlo zranění nebo úrazu.
Hliník a jiné materiály lze recyklovat, proto zvažte jejich recyklaci tam, kde je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o produktu a jeho bezpečném používání se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace, které mohou pomoci při řešení
vašich dotazů.

Poznámka: Tento dokument je určen jako průvodce pro bezpečné používání MBRACE Scope Rings a neměl by
nahrazovat odborné poradenství. Dbejte na to, abyste se vždy řídili pokyny výrobce a místními předpisy.
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